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ABSTRACTS

Przedmiotem moich rozwazan jest niepetnosprawny intelektualnie bo-
hater dziecigcy, jego pozycja i rola we wspolczesnej niemieckiej literaturze
dzieciecej i mlodziezowej. Prezentujac wybrane utwory autoréw niemiec-
kich dwdch generacji — opowiadanie Das war der Hirbel autorstwa Petera
Hértlinga i seri¢ Rico, Oskar i... autorstwa Andreasa Steinhofla, staram sig¢
odpowiedzie¢ na pytania: czy pisarz, obarczajac swego bohatera réznego
rodzaju dysfunkcjami zwigzanymi z niepelnosprawnoscia intelektualna,
powinien przedstawia¢ wszystkie aspekty utomnosci i obrazowac ja w spo-
sob realistyczny, opisujgc towarzyszace jej zazwyczaj fizyczne ograniczenia
i fizjologiczne ucigzliwosci, czy raczej idealizowac ja i przedstawiaé w for-
mie metafory tak, by nie zrazi¢ i nie wystraszy¢ malego odbiorcy oraz czy
bohater, ktory z uwagi na swoje ograniczenia odbiega od powszechnych
wyobrazen na temat protagonisty w ksiazce dziecigcej, ma szanse stac si¢
idolem mlodego czytelnika, czy tez jego obecno$¢ w tego typu literaturze
z gory skazuje utwdr na porazke.

The subject of my considerations is the position and role of an intel-
lectually disabled character in literature for children and youth. By pre-
senting selected works of two generations of German authors in Das war
der Hirbel by Peter Hértling and the series Rico, Oskar and... by Andreas
Steinhofel I try to answer the following two questions: whether the writer,
burdening his character with all kinds of dysfunctions associated with in-
tellectual disability, should present all aspects of the disability and illustrate
it in a realistic manner, describing the accompanying physical limitations
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and physiological arduousness, or rather to idealize it and present in the
form of a metaphor so as not to alienate and scare the small recipient and
whether the character who, due to their limitations differs from the com-
mon perceptions about the protagonist in a book for children, has a chance
to become the hero of the young reader or will his presence in this type of
literature condemn the book to failure.
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WPROWADZENIE

»Jeste§ najokropniejszym dzieckiem, jakie kiedykolwiek spotkatem!
[...] Wiesz, za kogo by cie uwazano w $redniowieczu? Za (sic!) odmienca,
potwora! Kare boska! Jeszcze czterysta lat temu takie bachory publicznie
palono na stosie!” (Steinhofel, Glebocienie, 2011, s. 196). Te przerazajace
stowa, skierowane do niepelnosprawnego intelektualnie chlopca w utwo-
rze Andreasa Steinhofla, cho¢ padaja z ust negatywnego bohatera, sg glo-
sem duzej cze$ci wspolczesnego spoleczenstwa. Spoteczenstwa, w ktérym
doskonalo$¢ utozsamiana jest ze szczg$ciem, zas brzydota, bieda i utom-
no$¢ z porazka. Spoleczenstwa, w ktérym nie ma miejsca na deficyty i bra-
ki w zadnym aspekcie zycia i zadnym jego wymiarze.

Media tudzg nas wizja doskonatego i pieknego czlowieka w doskona-
tym i pigknym mieszkaniu, otoczonego réwnie doskonatymi i pieknymi
sprzetami. Gdy w medialnym przekazie pojawia si¢ niepelnosprawny bo-
hater, kreowany jest zazwyczaj na posiadajacego nadzwyczajne zdolnosci
superbohatera. Matematyczny geniusz — Raymond Babbitt z filmu Rain
Man, utalentowany sportowiec — Forrest Gump, Corky z serialu Dzie#i za
dniem czy tez Maciek z Klanu to postaci znane wiekszosci z nas. Takze
we wspolczesnej literaturze pigknej znalez¢ mozna utwory, ktorych bo-
haterem jest czlowiek utomny, ograniczony przez wtasne cialo lub umyst,
cho¢ tutaj sposdb przedstawienia niepelnosprawnosci zalezy od strategii
przyjetej przez autora. Czasem jest to realistyczny zapis zmagan utomnej
duszy lub ciala, kiedy indziej metaforyczna wizja, bedaca préba gloryfika-
¢ji niepelnosprawnosci. Za przyklady stuzy¢ tu moga m.in. Ptasiek Wil-
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liama Whartona, Pigte dziecko Doris Lessing czy tez Poczwarka Doroty
Terakowskiej.

Nieco trudniej znalez¢ przyklady ksigzek z bohaterem niepelnospraw-
nym, a zwlaszcza niepelnosprawnym intelektualnie, we wspolczesnej li-
teraturze dziecigcej. Owszem, pojawiaja si¢ mniej lub bardziej udane lite-
racko wydawnictwa, pisane niekiedy na zamoéwienie konkretnych fundacji
czy stowarzyszen, s3 to jednak zazwyczaj pozycje krétkie, konstruowane
wedlug podobnego schematu, z raczej prosta fabula, oswajajace czytelni-
ka z problemem - ksigzki poniekad instruktazowe, zawierajace nierzadko
medyczng terminologie i niemal doslownie obrazujace dysfunkcje, opa-
trzone ilustracjami adekwatnymi do wieku czytelnika, jak np. Kosmita
Roksany Jedrzejewskiej-Wrobel, Moj brat ma autyzm Jeniffer Moore-Mal-
linos czy tez Zétte kétka. Mam na imig Inna Elizy Piotrowskiej. Pojawiajg
sie tez, cho¢ nieco rzadziej, utwory o wysokich walorach artystycznych -
atrakcyjne literacko ze wzgledu na sposéb prowadzenia narracji, bogactwo
srodkéw stylistycznych i wielowymiarowo$¢. Zaliczy¢ do nich mozna opo-
wiadanie Das war der Hirbel (To byt Hirbel) Petera Hértlinga i serie Rico,
Oskar i... Andreasa Steinhofla.

Na tych wtasnie, wybranych utworach autoréw dwoch generacji, po-
staram si¢ skupi¢ w moich rozwazaniach, by ukaza¢ dwa odmienne ujgcia
niepelnosprawnego bohatera w ksigzce dzieciecej i odpowiedzie¢ na py-
tania: czy pisarz, kierujac ksiazke do mlodego czytelnika, powinien ob-
razowac¢ niepelnosprawnos$¢ w sposéb realistyczny, opisujac towarzyszace
jej zazwyczaj fizyczne ograniczenia i fizjologiczne ucigzliwosci, czy raczej
idealizowa¢ ja i przedstawia¢ w formie metafory, tak by nie zrazi¢ i nie
wystraszy¢ malego odbiorcy. Na ile dostowny powinien by¢ obraz upo-
$ledzenia? Czy bohater, ktéry z uwagi na swoje ograniczenia odbiega od
powszechnych wyobrazen na temat protagonisty w ksigzce dzieciecej, ma
szanse sta¢ sie idolem mlodego czytelnika, czy tez jego obecnos$¢ w tego
typu literaturze z géry skazuje utwoér na porazke?

HIRBEL - (NIE)PELNO(S)PRAWNY BOHATER W KSIAZCE DZIECIECE]

Kazdy z nas, takze maly czytelnik, poszukuje w literaturze bohatera
podobnego do siebie, kogos, z kim moze si¢ utozsamiac i dzieli¢ przygo-
dy. Analizujac strategie literackie autoréw, nalezy zatem zastanowic sig, do
kogo w pierwszym rzedzie adresowana jest ksigzka z niepelnosprawnym
bohaterem. Dziecko niepelnosprawne fizycznie samo siggnie po ksiazke
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i znajdzie w niej bliskiego sercu bohatera. I ten bohater moze by¢ w petni
sprawny. Inaczej jest w przypadku dziecka uposledzonego z ograniczony-
mi mozliwosciami percepcji i abstrakcyjnego myslenia. Mozna zatem za-
tozy¢, ze ksigzka dziecigca z niepelnosprawnym intelektualnie bohaterem
adresowana bedzie do sprawnego intelektualnie odbiorcy. Ale jaki sens ma
taka literacka kreacja, skoro trudno raczej oczekiwac, ze bohater niepetno-
sprawny stanie sie ,idolem” dziecka pelnosprawnego?

Jedna z pierwszych préb wprowadzenia do literatury dzieciecej boha-
tera o glebokim stopniu uposledzenia, podjeta w latach 70. ubieglego wie-
ku na niemieckim gruncie przez Petera Hartlinga w opowiadaniu Das war
der Hirbel (w polskim ttumaczeniu tytul brzmi: To byt Hirbel - tl. D.S.),
wzbudzila kontrowersje m.in. ze wzgledu na zawarty w niej niemal do-
stowny obraz niepelnosprawnosci.

Ryc. nr 1. Hartling P.: Das war der Hirbel, 1987, wydawnictwo dtv junior,
oktadka

e i e ST I M W T
Peter Hiirtling

Das war der Hirbel

dtv junior

Hirbel byt chory, bo nikt si¢ o niego nie troszczyl, bo mieszkat tylko w osrod-
kach i szpitalach, bo nikt si¢ z nim nie bawit i nikt mu nie ufat (tt. D.S., zob.
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Hértling, Hirbel, 1987, s. 91-92).

Tytulowy Hirbel to 10-letni, porzucony przez ojca, matke i kolejnych
rodzicéw zastepczych chlopiec, ktéry ze wzgledu na obnizong sprawno$é
intelektualng, paragramatyzm, niekontrolowane wybuchy agresji i auto-
agresji jest nieakceptowany przez otoczenie. Dorosli nie radzg sobie z nie-
pelnosprawnoscia Hirbla, réwiesnicy boja si¢ go, gdyz, mimo drobnej po-
stury i1 wygladu 6-latka, obdarzony jest niezwykla sita. Codzienno$¢ Hir-
bla to codzienno$¢ okrutna i brutalna, petna samotnosci, cierpienia i bolu.
»Prawdopodobnie cierpial na dwie choroby - taka, ktérg moze stwierdzi¢
lekarz — bol glowy, kurcze, béle brzucha [...]. Tej drugiej lekarze nie potra-
fig leczy¢: Hirbel byt chory, bo nikt si¢ o niego nie troszczyl, bo mieszkatl
tylko w osrodkach i szpitalach, bo nikt si¢ z nim nie bawil i nikt mu nie
ufal” (tt. D.S., zob. Hartling, Hirbel, 1987, s. 91-92).

Strategia literacka zastosowana przez pisarza — zobrazowanie fizycz-
nych i psychicznych zmagan uposledzonego bohatera — wprowadza czy-
telnika w nieznany, hermetyczny $wiat ludzi dotknietych niepetnospraw-
noscia, odkrywa ten $wiat, ale nie ttumaczy. W przekazie Hartlinga, mimo
dopowiadanych przez auktorialnego narratora pozytywnych komentarzy
i sprostowan typu: ,Hirbel jest najgorszy ze wszystkich, méwily dzieci
w schronisku. Ale to nie byta prawda” (tl. D.S., zob. Hartling, Hirbel, 1987,
s. 7); »Ludzie, ktérzy mowili o nim, ze jest glupi, ze nic si¢ nie nauczy, nie
mieli racji. Nauczyt si¢ bardzo wielu rzeczy” (tt. D.S., zob. Hartling, Hirbel,
1987, s. 83), Hirbel wydaje si¢ przebieglym i pomystowym w swojej nie-
pelnosprawnosci zto$nikiem, ktory kieruje sie w zyciu swoja wlasng logi-
ka. I tu nasuwa si¢ pytanie, czy mlody czytelnik jest emocjonalnie gotowy
na taki przekaz, skoro nawet dorosly, wrazliwy i pozbawiony uprzedzen
czlowiek, nie majac bezposredniego kontaktu z niepelnosprawnoscia, nie
dysponujac cho¢by pobiezng wiedza w tym zakresie, zazwyczaj nie potrafi
odnalez¢ si¢ w konfrontacji z utomnoscig. Czy opis uposledzenia czyn-
nosci zyciowych, cata brutalna prawda o fizycznej stronie niepelnospraw-
nosci intelektualnej, nawet jesli jest ztagodzona literacka forma przekazu,
ma w literaturze dziecigcej racje bytu? Czy tego typu lektura nie znieche-
ci i nie zrazi malego czytelnika, budujac uprzedzenia, zamiast je znosic?
Emilia Kaluzynska, analizujac utwér Doroty Terakowskiej Poczwarka,
bedacy metaforycznym zapisem kilkuletniego zaledwie Zycia dziewczynki
z zespolem Downa, zauwaza: ,,Upo$ledzenie mozna czytac jak tekst. Tekst
zawily, peten niejasnosci i luk. Ta lektura posada gleboki sens i wartos§¢
etyczng. Wyzwala z egoistycznego zamknigcia, otwiera droge do prawdzi-
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wej wolnosci. Ludzkie ,,ja” rozpoznaje tego, ktdry nie przystaje od wzor-
cowego modelu cztowieka. Inny intryguje, porusza i budzi ciekawos¢,
wydobywa i odkrywa tkwigcy gleboko w kazdym czlowieku pierwotny
lek przed odrzuceniem i napietnowaniem. Pokazuje, ze wszyscy posia-
damy swoj wlasny wymiar odrebnosci” (Katuzynska, Przekleristwo, 2009,
s. 105). Poczwarka, skierowana jest jednak do doroslego, uksztaltowane-
go emocjonalnie odbiorcy, ktory jest w stanie zmierzy¢ sie¢ z problemem.
W przypadku Hirbla odbiorcg opowiadania jest bardzo mlody czytelnik
(wydawca dedykuje opowiadanie dzieciom w wieku od ok. 8-9 lat) i tylko
od jego dojrzalosci zalezy, na ile bedzie potrafil zaakceptowac w lekturze,
a potem w zyciu, odmiennos¢ reprezentowang przez bohatera. Hirbel Har-
tlinga przeraza i budzi nieche¢ swoja autentycznos$cia, wyzwala w czytel-
niku, obok wspdlczucia, szereg negatywnych emocji, ktore, niezaleznie od
intencji autora, mogg ksztaltowac peten uprzedzen stosunek do oséb do-
tknietych kalectwem. I cho¢ zamiar pisarza byl zacny, bo, jak sam podkre-
$lat, chcial pokazad, ze dzieci takie jak Hirbel istnieja, Ze sa, Ze Zyja i cierpia
obok nas, $ciezka, jaka obral, jest, moim zdaniem, do§¢ ryzykowna. Inno$¢
zawsze wzbudzi ciekawo$¢, ale przekaz nie musi by¢ az tak brutalny. Mate
dzieci w naturalny sposdb wyzbywaja sie uprzedzen i przelamujg bariery
tam, gdzie dorostym nie starcza odwagi. Z dziecigcej perspektywy wszyst-
ko zdaje si¢ mozliwe i bardzo ,normalne”

Rico, OSKAR I... (NIE)PEENO(S)PRAWNI BOHATEROWIE ANDREASA
STEINHOFLA

»Jak bardzo szalonym trzeba by¢, zeby niestyszacemu opowiada¢ hi-
storie? I jak szalonym trzeba by¢, zeby wystuchiwac kogos, nie styszac. Ale
Feliks ani Sven nie wstydzili si¢ tego. Ich niezwykla przyjazn nie wprawiata
ich w zaklopotanie. Wprost przeciwnie, dla nich byfa najoczywistsza spra-
wa na $wiecie” (Steinhofel, Glgbocienie, 2011, s. 144) — cytat ten pochodzi
z utworu Andreasa Steinhofla, pisarza, ktory 35 lat po Hartlingu, podjat
probe wilaczenia niepelnosprawnego bohatera do ,,pelnosprawnego” swia-
ta, a tym samym probe zaznaczenia obecnosci osob z deficytem intelektu-
alnym w $wiadomosci dzieciecego czytelnika. Napisana przez Andreasa
Steinhofla seria zabawnych przygdd Rico Doretti, ujetych w trzech inte-
gralnych czeéciach zatytulowanych: Rico, Oskar und die Tieferschatten
(w polskiej wersji jezykowej: Rico, Oskar i Glgbocienie, 2011); Rico, Oskar
und das Herzgebreche (Rico, Oskar i ztamanie serca, 2012); Rico, Oskar und
der Diebstahlstein (Rico, Oskar i ztodziejski kamien, 2013) z ilustracjami
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Petera Schossowa, zostata bardzo pozytywnie przyjeta zardwno przez kry-
tyke, jak i przez dziecigcych odbiorcow. Frankfurter Allgemeine Zeitung
przyréwnala je do serii Emil i detektywi Ericha Késtnera, Financial Times
Deutschland nazwala ,dzietem genialnym®, za$ Berliner Zeitung tak okre-
$lita krag czytelnikéw i fanéw Rico: ,,Dzigki tej ksigzce autor ma wielbicieli
w wieku od 8 do 80 lat“ (t. D.S., zob. http://www.carlsen.de/uploads/Pres-
se/Pressemappe_Andreas_Steinhoefel_neu.pdf, pozyskano 22.10.13).

Ryc. nr 2. Steinhofel A.: Rico, Oskar i Glebocienie, 2011, wydawnictwo
WAM, okladka

ANDREAS STEINHOFEL

RICO, OSKAR | GEEBOCIENIE

m ZILUSTROWAL PETER SCHOSSOW
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Ryc. nr 3. Steinhofel A.: Rico, Oskar i ztamanie serca, 2012, wydawnictwo
WAM, okladka

_ ZILUSTROWAL PETER SCHOSSOW

Ryc. nr 4. Steinhofel A.: Rico, Oskar i ztodziejski kamiern, 2013, wydaw-
nictwo WAM, oktadka
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Atutami Steinhofla sg lekko$¢, z jaka kreuje swoich nietypowych boha-
terdw, i jego iscie dziecigca perspektywa postrzegania $wiata. ,,Z tatwoscia
potrafie wczu¢ sie w dzieciecy sposdb myslenia i odczuwania, a to prze-
jawia sie takze w jezyku. I ma to niewiele wspolnego z podstuchiwaniem
dzieci. Chcialbym, aby historia, ktérg opowiadam, byta wiarygodna, ale
nie chce jej spisywac z zycia“ (tt. D.S., zob. http://www.carlsen.de/uploads/
Presse/Pressemappe_Andreas_Steinhoefel _neu.pdf, pozyskano 22.10.13 )
- ttumaczy autor w wywiadzie udzielonym I. Kuhn w 2008 r.. Zarzeka si¢
przy tym, ze aspekt pedagogiczny w jego ksigzkach nie jest najwazniejszy,
cho¢, jak przyznaje, on réwniez, jako autor ksigzek dla dzieci, ,,skazany
jest na tworzenie historii z moratem” (tl. D.S., zob. http://www.carlsen.
de/uploads/Presse/Pressemappe_Andreas_Steinhoefel_neu.pdf, pozyska-
no 22.10.13). Zaznacza jednak, ze jego ksigzki majg by¢ przede wszyst-
kim ksigzkami dobrymi - mieszankg akcji i humoru. I trzeba przyznac¢, ze
konsekwentnie realizuje swoj zamiar. Kryminalne zagadki, rozwigzywa-
ne przez malych detektywdw, do konca trzymajg w napieciu, za$ dialogi i
pelne humoru komentarze na temat rzeczywistos$ci wzbudzajg sympatie.
Szczegblnie zabawne s3, zamieszczone w ramkach poza tekstem cigglym,
objasnienia ,,trudnych” wyrazdéw, ktére gtéwny bohater probuje zrozumied,
postugujac sie wlasng logika. Na temat nowych krajow zwigzkowych snuje
takie oto rozwazania: ,Nowe kraje zwigzkowe — w atlasie: Brandenburgia,
Turyngia, Saksonia, Saksonia Anhalt i Meklemburgia-Pomorze przednie.
Ciekawe, gdzie jest tylne, bo w atlasie nie podali. Jest jeszcze wiecej krajow
zwigzkowych, ale tamte inne sg stare i pewnie niedlugo wymra, wiec nie
oplaca [si¢] uczy¢ ich nazw” (Steinhofel, Ztamanie, 2012, s. 176).

Gléwny bohater serii — Rico to ok. 8-letnie, wychowywane przez sa-
motng matke dziecko, chlopiec, jak sam o sobie moéwi, ,,gteboko utalento-
wany’, czyli ,gleboko uposledzony”. Steinhofel sSwiadomie stosuje taka gre
stoéw, gdyz uwaza, ze ,glteboko utalentowany” brzmi przyjazniej i nie styg-
matyzuje bohatera w negatywny sposéb. ,Rico nie jest glupi, cho¢ mysli
troche inaczej niz wszyscy” (tl. D.S., zob. http://www.carlsen.de/uploads/
Presse/Pressemappe_Andreas_Steinhoefel _neu.pdf, pozyskano 22.10.13)
- zaznacza. Pisarz nie precyzuje takze, o jaki rodzaj niepelnosprawnosci
chodzi, nie okresla jednostki chorobowej, ani nie podaje jej nazwy. Nie wy-
jasnia, nie ttumaczy, pokazuje za to $wiat widziany oczami chlopca, ktory
nie potrafi rozrézni¢ kierunkdow i nie jest w stanie samodzielnie wedrowaé
po miescie. Chlopca, ktory nie potrafi liczy¢, ktéry chodzi do szkoly spe-
cjalnej i ktory, mimo niepelnosprawnosci, jak kazde inne dziecko, cieszy
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sie zyciem, jest kochany przez matke i akceptowany przez najblizszych sa-
siadéw, ma przyjaciela, ktory podobnie jak on wymyka sie standardom.
Rico jest zabawny, a jego proby interpretacji otaczajacej go rzeczywistosci
- rozbrajajgco naiwne. Istotne jest przy tym jednak, ze Steinhofel, tworzac
postac swego utomnego bohatera, nie kpi z niego i nie szydzi. Przeciwnie,
z sympatig pokazuje, jak maty bohater radzi sobie z trudnosciami codzien-
nego zycia, i jak akceptuje swoja nieudolnos¢, cho¢ nie umie jej polubic.
»Mam na imie Rico i jestem gleboko utalentowanym chlopcem. To znaczy,
ze chociaz dos¢ duzo mysle, to najczesciej trwa to nieco dtuzej niz u innych
ludzi. Ale dzieje si¢ tak nie za sprawg mojego mozgu, bo ten funkcjonu-
je bez zarzutu, tylko czasem co$ z niego umyka, a ja wczesniej nigdy nie
wiem, gdzie to si¢ zdarzy. Poza tym, kiedy co$ opowiadam, trudno mi sie
skupi¢, a wtedy najczesciej placza mi si¢ mysli i mam klopot z odnalezie-
niem tej wlasciwej, bo juz nie pamietam, czy to byla ta z prawej czy z lewej
strony i ktdra strona jest prawa, a ktora lewa... I na tym wlasnie polega caly
problem” (Steinhofel, Glebocienie, 2011, s. 19).

Ryc. nr 5. Fragment ilustracji autorstwa Petera Schossowa w utworze Rico,

Rico: Weale nie chce, zeby mi ciggle cos uciekato z glowy! Nie jestem glupi
z wyboru ani dlatego, ze si¢ czegos nie nauczytem! (Steinhofel, Glebocienie,
2011, s. 34).

36 | WSGE



Rico Steinhofla nauczyt sie zy¢ ze swoja odmiennoscia, gdyz wie, ze
nie ma wplywu na ograniczenia wlasnego umystu. Podobnej akceptacji
oczekuje jednak od innych. ,Wcale nie chce, zeby mi ciaggle co$ uciekato
z gtowy! Nie jestem gtupi z wyboru ani dlatego, ze si¢ czegos nie nauczy-
tem!” (Steinhofel, Glebocienie, 2011, s. 34) — wykrzykuje z rozpacza, stara-
jac sie wytlumaczy¢ nowo poznanemu koledze — a tym kolegg jest Oskar,
pozniejszy przyjaciel - jak ciezko jest zy¢ z niepelnosprawnoscig. Oskar
przyjmuje wyjasnienia, gdyz sam, ponadprzecietnie inteligentny i fizycznie
sprawny, za sprawg niklego wzrostu i zaburzonych proporcji ciata nie po-
trafi odnalez¢ si¢ wsrod rowiesnikow. To, co najbardziej faczy tych dwdch
chlopcow, to samotnos¢ i poczucie wyobcowania. ,,Jeste§ moim jedynym
przyjacielem. Nigdy nie byte§ wobec mnie podly” (Steinhofel, Glgbocienie,
2011, s. 192) - stwierdza Oskar w rozmowie z kolegg.

Ryc. nr 6. Fragment ilustracji autorstwa Petera Schossowa w utworze Rico,
Oskar i ztodziejski kamier (Steinhofel, Kamieti, 2013).

(Steinhofel, Glebocienie, 2011, s. 192).

Konstruujac swoich bohateréw, Steinhéfel sprytnie i w wysublimowa-
ny sposob uprawia krytyke spoteczng. Odkrycia, czynione przez z pozoru
ociezalego umystowo Rico - jego refleksje i komentarze - to bolesna praw-
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da o zyciu przekazywana mlodemu czytelnikowi: ,,[L]udzie nie umiejg so-
bie poradzi¢ ani z kim$ niezbyt rozgarnietym, ani z kim$ zbyt madrym”
(Steinhofel, Glgbocienie, 2011, s. 192). O ile Rico, mimo swej niepeino-
sprawnosci, kochany jest przez matke bezwarunkowo, o tyle Oskar, wy-
chowywany tylko przez ojca (matka catkowicie si¢ go wyrzekta) az takiej
milosci nie doswiadcza, gdyz niedojrzaly emocjonalnie mezczyzna, nie
radzi sobie z ponadprzecietng inteligencja syna i, popadajac w kompleksy,
nie potrafi okaza¢ mu ojcowskiej czuto$ci. Tak przynajmniej postrzega to
chtopiec. Niedomoéwienia, brak dialogu zaostrzaja narastajace konflikty.
Poprawe relacji przynosza dopiero zdarzenia z trzeciej czesci serii, kiedy
to Oskar, by rozwiklta¢ kryminalng zagadke, samowolnie wraz z Rico wy-
ruszyl z Berlina nad Baltyk. Wyprawa, bedaca w pewnym sensie ucieczka
z domu, byta reakcja chlopca na zdarzenia sprzed roku, kiedy ojciec zosta-
wil go pod opiekg pani Doretti — matki Rico - i zniknal bez wyjasnienia
na dluzszy czas. Szczesliwy finat wyprawy i szczera rozmowa po powrocie
chtopca do domu pozwolily ojcu i synowi zazegna¢ wzajemne zale i po-
mogly utwierdzi¢ sie w przekonaniu o wzajemnej miltosci. ,Gdzie bytes
rok temu? - W ciemnosci rozlegt sie glos Oskara. - Kiedy zostawiles mnie
tu samego. — Bylem u twojej matki. - Zeby mnie jej odda¢? — Co? Nie! Na
lito$¢ boska, nie! Tak myslales? - Mhm. Zamilkli. [...]. Kiedy znéw rozbty-
sto [$wiatlo], zobaczytem malg reke Oskara lezacg na duzej dtoni Larsa,
ktéry wlasnie wyciagal swoja reke i kladl ja na rece Oskara. — Tak powinno
by¢ - powiedzial. - W kazdym razie czg$ciej. I od teraz tak bedzie. Oskar
spojrzal na mnie i usmiechnat si¢” (Steinhofel, Kamien, 2013, s. 290-291).

Pokazujac relacje Rico z matka i Oskara z ojcem, pisarz $wiadomie ta-
mie funkcjonujacy w spoteczenstwie stereotyp i wbrew powszechnej opinii
twierdzi, ze rodzice z nizin spolecznych, rodzice bez wyksztalcenia (matka
Rico uciekla od agresywnego meza i pracuje jako barmanka w nocnym
klubie), rodzice z wielkimi problemami (ojciec Oskara cierpi na depresje
i dltuzszy czas pozostaje bez pracy) tez potrafig kocha¢ swoje ,,nietypowe”
dzieci wielka i oddang mitoscig i, jak zauwaza pisarz, ,,to jest o wiele waz-
niejsze niz nauka gry na fortepianie czy zywnos¢ ze sklepu ekologicznego.
Inteligencja emocjonalna nie ma nic wspoélnego z wyksztalceniem, ale ra-
czej z szacunkiem i wielkim sercem” (tt. D.S., zob. http://www.carlsen.de/
uploads/Presse/Pressemappe_Andreas_Steinhoefel_neu.pdf, pozyskano
22.10.13).

Do dwdjki nietypowych przyjaciot dofacza w czgsci trzeciej serii jeszcze
jeden chlopiec - jasnowlosy, niebieskooki, bystry, cho¢ niestyszacy Sven.
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Wprowadzajac nows, obarczona dysfunkcja posta¢, Steinhofel w naturalny
sposob, bo przy pomocy dywagujacego Rico, oswaja czytelnika z gluchota:
sWielu niestyszacych potrafi doskonale czyta¢ z ust. Oczywiscie nie wszy-
scy, bo to wcale nie jest fatwe i wiele stow wyglada tak samo, kiedy si¢ je
wymawia [...]. Wszystko to wiem z mojej szkoly specjalnej, bo czasem po-
jawiajg sie w niej tez niestyszacy. Niektorzy z nich uczg si¢ lub mysla nieco
wolniej, bo gluchota moze by¢ wynikiem innych paskudnych chordb, albo
nie udaje im si¢ polaczy¢ ruchéw ust z ruchami rak” (Steinhofel, Kamier,
2013, s. 138-139) - czytamy. Sven od samego poczatku akceptowany jest
przez kolegow, a jego niewerbalny sposob komunikowania sie ze $wiatem
staje si¢ poteznym atutem w walce z szajka zlodziei. W przeciwienstwie
do przyjaciot, chtopiec wychowuje si¢ w pelnej i zamoznej rodzinie, ktéra
$wietnie radzi sobie z jego dysfunkcjg. Jest dzieckiem szczesliwym, mimo
ograniczen zwigzanych z niepelnosprawnoscia. Jest tez zadnym przygo-
dy rozrabiaka, bo z entuzjazmem wlacza si¢ w prowadzong przez Rico
i Oskara akcje, stawiajac przyjazn ponad wszystko. Jest w koncu dzieckiem
bardzo wrazliwym, bo cho¢ wie, ze blyskotliwy Oskar w ciggu kilku godzin
nauczy si¢ miga¢, by nie wyklucza¢ z konwersacji mniej sprawnego Rico,
komunikuje si¢ z kolegami na pi$mie.

I wilasnie to ,normalne” podejscie do niepelnosprawnosci i réznych
jej wariantéw tak bardzo ujmuje w utworach Steinhoéfla. Mali bohaterowie
serii to po prostu dzieci, ktére musza poradzi¢ sobie w niezbyt tolerancyj-
nym, nastawionym na sukces spolteczenstwie. I z tych zmagan wychodza
zwyciesko, gdyz sifa ich tkwi w przyjazni i otwartosci na drugiego cztowie-
ka, nawet jesli ten czlowiek jest zupelnie inny niz oni. Zastosowany przez
Steinhofla zabieg odwrocenia perspektywy i pokazanie $wiata z poziomu
percepcji uposledzonego Rico nie tylko ubarwia historie, ale pokazuje, ze
na cztowieczenstwo sklada si¢ nie tylko intelekt, ale tez wrazliwo$¢, intu-
icja i wielkie serce.

PODSUMOWANIE

Zamyst autoréw w obydwu przypadkach wydaje si¢ prosty — oswoi¢
spoleczenstwo z niepetnosprawnoscig, przetamac tabu i pokaza¢ to ,,inne”
zycie. Jak zauwaza Tomasz Sahaj, ,,[c]zasem skutecznym rozwigzaniem jest
odwrdcenie perspektywy: zamiast wstydliwego skrywania niepetnospraw-
noéci, dysfunkcji psychoruchowych, kalectwa — wyciagniecie go na widok
publiczny, doslownie i w przenoéni: w krag $wiatla jupiterow [...], [by]
pokazywa¢, ze choroba i niepelnosprawno$¢ sg nieodigcznym elemen-
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tem ludzkiej kondycji, naturalnym [...] skfadnikiem egzystencji” (Sahaj,
Wizerunek, nr 4, 2010, s. 167). I taka wlasnie strategia charakterystyczna
jest dla Hartlinga, ktory, narazajac sie na krytyke zaréwno czytelnikow, jak
i znawcow literatury, wprowadzil niepelnosprawnego bohatera do ksigz-
ki dzieciecej. Opowiadanie stalo sie lekturg analizowang w szkotach przez
niemieckich ucznidw i, jako obiekt klasowej debaty, z pewnoscia podniosto
$wiadomos$¢ i wplyneto na wrazliwo$¢ dziecigcych czytelnikéw oraz na ich
sposob postrzegania innosci. Watpie jednakze, by nieszcze$liwy, cierpiacy,
asocjalny w swych reakcjach Hirbel pozyskat dzieciece serca. Hirbel wzru-
sza, wzbudza wspolczucie, skfania do myslenia i refleksji, edukuje i oswaja
z innoscig, ale raczej trudno go polubi¢. Inaczej z bohaterami Seinhofla,
a zwlaszcza jego niepelnosprawnym intelektualnie Rico, ktéry, akceptujac
swoja utomnos¢, uczy innych akceptowac siebie i pokazuje, ze kazdy, nie-
zaleznie od swego 1Q, moze zdobywa¢ $wiat i cieszy¢ sie zyciem. Andreas
Steinhofel dokonal rzeczy z pozoru niemozliwej — sprawil, Ze jego literacka
kreacja - uposledzony chlopiec stal si¢ idolem dziecigcych czytelnikow,
w tym czytelnikéw w pelni sprawnych, ktorzy pokochali go za to, jaki jest
i za to, kim jest. I to jest, moim zdaniem, chyba najlepsza droga, jakg moze
pojs¢ autor - tak zbudowac bohatera, zeby wzbudzal ciekawo$¢ i sympatie
mimo swej odmiennosci albo wlasnie poprzez nia.
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